WH300 0800/0900/1000 (L/R)

Achtung! Glaser niemals ungeschitzt auf den Boden stellen.
Verletzung der Glaskante flhrt zu Glasbruch.

Caution! Never put glass walls on the floor without protection.
Damaging the glass edges results in breaking of the glass.

Attention! Jamais placer des parois de douche en verre au sol sans
protéction. Des verres endommagés casseront.

Mogliche Einsatzgebiete des Elements WH300:

(MAL = Montageanleitung)

Nische, wH300+WHAN1928
e

WHAN1928 (MAL AN1928)

Eckeinstieg, 2x w300
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WH300 (MAL 300) ~ WH300 (MAL 300)

Die abgebildeten Formen der Profile und Griffe dienen der schematischen Darstellung
und entsprechen nicht dem tatsachlichen Lieferumfang!
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Fronteinstieg, wHsoo+wHoo1
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Mitgeliefertes Montagematerial

supplied assembly material
matériaux pour assemblage
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Zum Aufbau bendtigen Sie
for mounting you need
pour l'installation il vous faut

it

Jahre
Garantie



MAL 300
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Montageanleitung fir Rechtsanschlag
(Linksanschlag = spiegelbildlich)

Assembly instructions for righthand mounting
(left hand mounting = mirror inverted)

instruction d’assemblage pour charniére a droite
(@ gauche = inversé latéralement)
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MAL 300
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max. 20mm___

Magnetprofil G8627 nur unten kiirzen.

Magnet profile G8627 only shorten at bottom

G8623

G8627

Profilé magnétique accourcier au bout au-dessous seulem
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MAL 300




Nischenmontage / MOUNTING WALL TO WALL
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WH100/200/300/400

Drehséule: max. 20 mm
Magnetprofil: max. 10 mm
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WHI110

WandanschluBprofil mit Drehsaule
Verstellbereich 15 mm pro Seite /
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Montage Fronteinstieg mit Seitenteil / Eckeinstieg / MOUNTING FRONT ENTRY/CORNER ENTRY

Montage auf Duschtasse
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| EinriickmaB 30 km
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_/ EinrlickmalB 30 mm

A

< Bodenebenes EinbaumaB (BE-EEM, »
¢ Duschtasseneinbauman (OT-EBM) >
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Duschtassenrand
DT DT-EBM BE-EBM

800 785-805 755-775
900 885-905 855-875
1000 985-1005 955-975
1200 1185-1205 | 1155-1175
1400 1385-1405 | 1355-1375

Detail WH110 mit WHEFST / DETAIL WH110 with WHEST
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Montage Bodeneben

2777777

=
il
[
L
o
=
o
g
=
q
ol
=
i
)
g
=
9
o
=
=
g
e/
=l
[ia)

neben: inbaum:

AU




passed :Ajigeanp

uapueisag :uaySiyeysaneq
passed :92uelsIsal 1edwi
uapuelsag :uayeyasuasiayonig
passod :Aupqouna)d
uapuelsag 11y eq3iuisy

ssoyb 2119Y1As Jo sso|b A1aJos pasadwal Hs3 Jo apow [[om 1amoys
Se|34401515Uny| 19PO Se|3s1aYIaYdIS uaqiaydsull Jw Sunuualgeyasng

8¢viT N3

/lwiay 8unieyuas3unisia|/a31A18s /w02 3 NPoIdoas mmm
T0/€T073A

€T

66£607 2029(0)61+ XV4
0€60¢ 7079(0)6T+ "I3L
Auewusn/ usduizaemyds £7/89
LT 2YeAIS J9p|34sydlipaly
HQW9 aPnNpold 035

800¢:TV + ¥00¢-8¢vPT N3

:SpJppuDIS

pup suoiipinbai buimojjof ay 1fo suoisinoid ayi yum Aywaofuod ui 340
SpJepURLS pun 31ul|1ydlY udluueuss

UapUa3|04 Wi Jap usguNWWIISag USP HW SUNWWIISUIBIBI() Ul UBYIS

s|japow ||p :]apow / adA}
O[|9POIAl 9|8 JJlspoIN / dAL

sso|b-|A100 pup ssp|b patadwal
YIIM 31NSO[oU3 J3MOYS :uoizpubisap 1onpoud
se|84401s1suny J9po
5s3 1w SunuuaJaigeyasng :8unuusuagpinpoud

:AU[1qisuodsal 3]0S Jno Japun 34pjI3p 3M
:8unjiomiuessp Ja31uis||e Ul usJepJs JIM

u8uIZIdBMYIS €7/89
1T 9yeas Joplaisyolipalid :SS3Uppo pub 3WDU /131N1IDJNUDIN
HQWD ap|npo.id 039 19SS2UpY pun sweN /43(|21SJ9H

Ajwaofuo) fo uonvinraqg i3

SuniepjiasienwIou0)-53






